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First baloy meals

Per la pappa del bebé sono indispensabili prodotti di
qualita. E un ingrediente speciale: I'allegria di Winnie the
Pooh, Mickey & Minnie che sin dai primi mesi nutrono la sua

fantasia e regalano momenti speciali al tuo bambino.

High quality products are absolutely essential for the baby’s
first meals. As well as a special ingredient: the cheerfulness
of Winnie the Pooh and Mickey & Minnie, who from the
very first months nourish his imagination and give special

moments to your baby.
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BABYSIT SPRINT

BABYSIT SPRINT

* Originale sistema a vite
con braccio corto

* Agganciabile facilmente
anche a tavoli con fascia alta

¢ Rivestito in tessuto imbottito,
trapuntato, sfoderabile e lavabile

e Original short arm screw system

e Attaches easily also to high
edge tables

e Upholstered with padded
and quilted fabric, removable
and washable
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SUSY

e Sdraietta superconfort con
cintura di sicurezza per il
bambino

e Accessoriata di varie
melodie e vibrazione, con
stimolante barra giochi

e Schienale regolabile in due
posizioni

¢ Rivestimento in tessuto
imbottito lavabile e
sfoderabile

e Scatola regalo

285/WTP

SUSY

e Superconfort bouncer
with safety belts

e With variuos melodies
and vibration and a big
fun toy bar

e 2 position adjustable
backrest

e Soft seat cover
removable and washable

¢ Gift box

e Pag. 3
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BUNNY BUNNY
e Seduta imbottita e Padded seat in washable
e in materiale lavabile fabric material
e Struttura con 5 posizioni e 5-height position
in altezza structure
e Schienale regolabile e 3-position adjustable 110cm
in 3 posizioni backrest %
cam
¢ Tavola pappa con doppio e Food table with double
vassoio trasporta vivande food carrying tray
e Cintura di sicurezza e 5 point safety belt
a5 punt e Steel frame with wide

e Struttura in acciaio support base

s
con larga base
g 57cm\ /88cm
and brake

di appoggio * [ egs with real wheels

e Gambe con ruote
posteriori e freno e Front support feet

e Piedini anteriori * Pag. 5
di appoggio
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ATTIVO ATTIVO
e Seggiolone leggero e [ ightweight, compact

compatto e pieghevole and foldable
e Seduta imbottita e Padded seat in washable

e in materiale lavabile material
e Cestello di servizio e Basket in the lower part

nella parte inferiore 107 cm

90 cm
68 cm
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073/WTP

PUFFO

PUFFO

e Enveloping seat reducer

e Sedile riduttore

avvolgente

e Upholstered soft sponge
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Primi %agm
Frstbaby baths

La sua pelle, morbida e delicata, ispira sempre tante

tenerezze.

Il bagnetto diventa quindi un momento importante, da vivere
in compagnia di Winnie The Pooh, Mickey & Minnie, pronti a
portare allegria nelle sue piccole coccole quotidiane.

His soft and delicate skin, always inspires a lot of tenderness.
Thus, bathing time becomes an important moment, to live
together with Winnie The Pooh, Mickey & Minnie ready to

bring cheerfulness along with his daily little cuddles.
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ARKO

¢ Bagnetto - fasciatoio
con materassino
in materiale soffice
e lavabile

® Aggancio di sicurezza
alla vaschetta dotato
di sistema one-hand
per apertura e chiusura
con una mano

¢ Base nel fasciatoio
dotata
di microfessure
per l'uscita dell'acqua

e Due cassetti estraibili
* Ampia base di appoggio

* Massima stabilita
e sicurezza

e Possibilita di
posizionamento

sopra sanitari e nel
vano doccia

7

268 /WTP

ARKO

e Changing bath unit table
with soft and washable
mattress

e Safety lock to the
bathtub equipped with
one-hand system to allow
opening and closing with
one hand

e Changing unit base with
micro slits for water outlet

e Two extractable drawers
e [ arge supporting base

e Maximum stability and
safety

e Possibility of placing it on
the bathroom fittings and
in the shower

- %aﬁmt‘to De%igh
%ajmajmﬂ\ Dagigy\

102cm

90 cm
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KIARA

e Bagnetto - fasciatoio
con  materassino
in materiale soffice
e lavabile

® Aggancio di sicurezza
alla vaschetta dotato
di sistema one-hand
per apertura e chiusura
con una mano

e Base del fasciatoio
dotata di micro fessure
per l'uscita dell'acqua

e Quattro cassetti estraibili

* Ampia base di appoggio
e ruote per lo
spostamento

e Massima stabilita
e sicurezza

e Possibilita
di posizionamento
sopra sanitari
e nel vano doccia

7

267 /WTP

KIARA

e Changing bath unit table
with soft and washable
mattress

e Safety lock to the bathtub
equipped witht one-hand
systemn to allow
opening and closing
with one hand

e Possibility of placing it on
the bathroom fittings and
in the shower

e Changing unit base with
micro slits for water outlet

e Four extractable drawers

e [ arge supporting base
and wheels to move it

e Maximum stability and
safety

- %aﬁv\@t‘to D@%igh
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102 cm

90 cm
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OPEN PRATIC

e \/aschetta con piano
fasciatoio
per lavare ed asciugare il
bambino su uno
stesso piano

e Fasciatoio ampio e
imbottito
per il massimo confort

¢ \aschetta ergonomica
dotata
di poggiatesta, seduta di
sicurezza
e trattamento antiscivolo

® Minimo ingombro

e Dotato di un portasapone
laterale

e Struttura in metallo,
leggera e dotata di 4
ruote (2 con freno)
per spostamenti

OPEN PRATIC

e Baby bath with changing
table
to wash and dry the baby
on the same level

e Padded changing table
to ensure
maximum comfort to the
baby

e Ergonomic tub equipped
with headrest, safety seat
and non- slippery
tfreatment

e Space-saving

e Fquipped with a side
soap-holder

e | ightweight metal frame
with 4 wheels (2 with
brakes) to move it

e Pag. 17
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28 %aﬁmt‘to Fasciatoio

80Cm\
120 cm s/portaoggetti

130 cm ¢/portaoggetti

95cm

80 cm s/portaoggetti

95 cm c/portaoggetti
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OPEN

e Fasciatoio ampio
e imbottito per il
massimo confort

¢ \aschetta ergonomica
dotata di poggiatesta,
seduta di sicurezza
e trattamento antiscivolo

e Due ampi e pratici
portaoggetti laterali

e Struttura in metallo
leggera e dotata
di 4 ruote (2 con freno)
per spostamenti

064 /WTP

OPEN

e Wide and padded
changing table to ensure
maximum comfort to the
baby

e Frgonomic bath
equipped with headrest,
safety seat and
non-slippery treatment

e Two wide and practical
side compartments

e [ ightweight metal frame
with 4 wheels (2 with
brakes) to move it

e Pag.
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284 /Mic

SINNY

e Bagnetto con fasciatoio
in materiale soffice
e lavabile, vaschetta
ergonomica con
cuscinetto poggiatesta e
tubetto scarica acqua

e Possibilita di
posizionamento sopra il
sanitario e nel vano
doccia

e Ampio piano
portaoggetti in plastica
lavabile

e Chiusura compatta,
massima stabilita e
sicurezza

SINNY

e Bath unit with soft and
wahable changing mat,
ergonomic plastic bath
with pvc pillow and water
pie

e Possibility to place on the
toilet or inside the shower

e Wide plastic shelf

e Compact folding, very
stable and safe

284 /WTP

e Pag. 21
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101 cm

30cm

111 cm
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FUNNY

e Bagnetto con fasciatoio
in materiale soffice
e lavabile, vaschetta
ergonomica con
cuscinetto poggiatesta e
tubetto scarica acqua

e Possibilita di
posizionamento sopra il
sanitario e nel vano
doccia

e Chiusura compatta,
massima stabilita e
sicurezza

FUNNY

e Bath unit with soft and
wahable changing mat,
ergonomic plastic bath
with pvc pillow and water
pie

e Possibility to place on the
toilet or inside the shower

e Compact folding, very
stable and safe

293/ MicC

293/ MIN
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078/ MIC FAGGIO
078 /WTP FAGGIO
078/ MIN FAGGIO

STAR

e Cassettiera in legno
con rinforzi in metallo
agli angoli

¢ Fasciatoio ampio
e imbottito

e \aschetta ergonomica
con poggiatesta, seduta
di sicurezza e
trattamento antiscivolo

e Due pratici portaoggetti
a lato vaschetta

e Quattro ampi cassetti
con guide metalliche e
stop
di scorrimento anti usura

e Quattro ruote piroettanti
(due con freno di
sicurezza)

070 /WTP BIANCA

?"- %aﬁv\@t‘to C&%@t‘h exa
%&Jﬁ\ajmﬂ\ CWW% \LNJC

-,-
‘-‘.I:.
L L]

070 /MIC BIANCA
070 / MIN BIANCA

STAR

e Chest of drawers in
wood with metal
reinforcements at the
corners

e Wide and padded
changing table

e Ergonomic tub equipped
with headrest, safety

seat and

non-slippery treatment

e Two practical
compartments on the tub
side

e Four spacious drawers
with anti wear and

tear metal
slides and stopping
device

e Four swivel wheels (two
with safety brakes)

95cm

aem

105 cm ¢/portaoggetti
80 cm s/portaoggetti
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295/WTP

STYLE

e Decorazione pittorica sul
primo cassetto

e Cassettiera in legno
con rinforzi in metallo
agli angoli

e Fasciatoio ampio
e imbottito

¢ \/aschetta ergonomica
con poggiatesta, seduta
di sicurezza e
trattamento antiscivolo

e Due pratici portaoggetti
a lato vaschetta

e Quattro ampi cassetti
con guide metalliche e
stop
di scorrimento anti usura

e Quattro ruote piroettanti
(due con freno di
sicurezza)

-

4
»

STYLE

e Chest of drawers with
painted decoration on
the first drawer

e Chest of drawers in
wood with metal
reinforcements at the
corners

e Wide and padded
changing table

e Frgonomic tub equipped
with headrest, safety
seat and
non-slippery treatment

e Two practical
compartments on the tub
side

e Four spacious drawers
with anti wear and
tear metal slides and
stopping device

e Four swivel wheels (two
with safety brakes)

295/ MIN

P - %agmﬂto C&%%tﬁ era

95cm

aem

105 cm ¢/portaoggetti
80 cm s/portaoggetti
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TRENDY

e Cassettiera in legno
di elevato spessore
(16 mm)

e Fasciatoio ampio
ed imbottito

¢ \/aschetta ergonomica
con poggiatesta
con seduta di sicurezza
e trattamento antiscivolo

e Due pratici portaoggetti
a lato vaschetta

e Quattro ampi cassetti
con guide metalliche e
stop
di scorrimento anti usura

e Quattro ruote piroettanti
(due con freni di
sicurezza)

- %&Lgmtto C&L%%@Jcﬁ exa
- %ab«abaﬂ\ Chestof Drawers

076 /WTP NOCE
076 /MIC NOCE
076 /MIN NOCE

TRENDY

e Chest of drawers made
of a highly thick wood
(16 mm)

e Wide and padded
changing table

e Frgonomic tub equipped 100 cm

with headrest, safety
seat and non-slippery
treatment

e Two practical
compartments on the tub
side

e Four spacious drawers
with anti wear and
tear metal slides and
stopping device

105 cm c/portaoggetti
80 cm s/portaoggetti

e Four swivel wheels (two
with safety brakes)

e Pag. 25
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077/ MIC BIANCO ANTICATO
077 /WTP BIANCO ANTICATO
077/ MIN BIANCO ANTICATO

’ 067 / MIN BIANCA
- 067 /WTP BIANCA
< . 067 / MIC BIANCA
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DECOR

e Decorazione pittorica sul
primo cassetto

e Pitture atossiche e
antiusura

e Costruita sulla struttura
della cassettiera TRENDY
con le sue caratteristiche
e tecniche funzionali

273 /WTP BIANCA

DECOR

e Chest of drawers with
painted decoration on
the first drawer

e Non-toxic and wear and
tear resistant paints

e Made on the TRENDY
chest of drawers
structure with all its
functional technical
characteristics

2 %agv\efc‘to C&L%@t‘ti era
%ajﬁ\ajoadfb\ CL\@%JC mC Drmm

100 cm

105 cm c/portaoggetti
80 cm s/portaoggetti
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071 /WTP

BEBE UNO

e Fasciatoio imbottito
con fondo rigido

e Piedini per fissaggio
ai bordi del lettino

BEBE UNO

e Padded changing table
with rigid bottom

e Feet for fastening to the
cot edges

071/ MIN
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079/MIC

079/ MIN
079 /WTP
BEBE TRE BEBE TRE
e Fasciatoio da tavolo, e Padded changing table
imbottito

e Suitable for all Primi
e Adattabile a tutte Sogni chest of drawers
le cassettiere Primi Sogni

80 cm 50cm
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Primi Passi
F’nr%t \m}a% %t@f%

Gia a partire dai primi giorni, il bambino ha il suo piccolo
mondo da esplorare. Per gioco o per curiosita, osserva tutto
cio che gli sta intorno e viaggia con la fantasia. Winnie The
Pooh, Mickey & Minnie, lo accompagnano in questo viaggio

e decorano il suo mondo di allegria.

Starting from the first days, a baby has is whole little world
to explore. As a game or trough curiosity, he observes
everithing that surrounds him and travels with is imagination.
Winnie The Pooh, Mickey & Minnie, accompany him in this

journey and decorate his cheerful world.




SQUARE

e Box con ampia forma
quadrata e fondo
imbottito antiurto

e Bordo morbido antimorso

* Rete a maglie fitte con
quattro maniglie interne
che aiutano il bambino
a sollevarsi

e Esente da ftalati
in conformita alle
normative europee

e Facile da lavare
e stampato con colori
atossici

¢ Si chiude occupando
uno spazio di soli 20 cm

SQUARE

e Playpen with a wide
square shape
and padded bottom
to protect the baby from
bumps

e Soft edge with special
anti-bite treatment

e Thick-mesh net with four
internal handles which
help the baby
to lift himself up

e Free of phthalates in
compliance with
European norms

e Fasy to wash and printed
with non-toxic colours

e When it closes, it
occupies a space
of only 20 cm

045/WTP

e Pag. 33

Fantasia base box

97 cm




045/ MIC

Fantasia base box

Fantasia base box

045/ MIN
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HOLIDAY

® Box con esclusiva forma
rettangolare e fondo
imbottito antiurto

e Bordo morbido antimorso

¢ Rete a maglie fitte con
quattro maniglie che
aiutano il bambino
a sollevarsi

e Esente da ftalati in
conformita alle
normative europee

e Facile da lavare e
stampato o
con colori atossici

e Si chiude occupando
uno spazio di soli 20 cm

040/ WTP

HOLIDAY

e Playpen with exclusive
rectangular shape with
padded bottom to protect
the baby from bumps

Fantasia base box

e Soft edge with special
anti-bite treatment

e Thick-mesh net with four
handles which help the
baby to lift himself up

e Free of phthalates
in compliance with
European norms

oo [l

e Fasy to wash and printed
with non-toxic colours

P

20cm

e When it closes, it
occupies a space of only
20cm

e Pag. 35
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Fantasia base box

Fantasia base box

040/ MIN
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MEDIUM

e Box con esclusiva
forma rettangolare con
fondo imbottito antiurto

e Bordo morbido antimorso

¢ Rete a maglie fitte
con quattro maniglie
che aiutano il bambino
a sollevarsi

e Esente da ftalati
in conformita alle
normative europee

e Facile da lavare
e stampato con colori
atossici

e Si chiude occupando
uno spazio
estremamente
ridotto

)

042/ WTP

MEDIUM

e Playpen with exclusive
rectangular shape with
padded bottom to protect
the baby from bumps

e Soft edge with special
anti-bite treatment

e Thick-mesh net with four
handles which help the
baby to lift himself up

e Free of phthalates in
compliance with
European norms

e Fasy to wash and printed
with non-toxic colours

e When it closes, it
occupies an extremely
small space
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042/ MIC

Fantasia base box

Fantasia base box

042/ MIN
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SAFE & FUN
HOLIDAY

e Box con esclusiva forma
rettangolare con fondo
imbottito antiurto

SAFE & FUN

HOLIDAY

* Playpen with exclusive
rectangular shape with
padded bottom to

e Corredato di un grande g[rjc;?tqepcst the baby from
tappeto colorato con
soggetti animati e Accompanied by a big
colourful

e Spazio di gioco
interattivo dotato
di quattro maniglie che
aiutano
il bambino a sollevarsi

e Tappeto facilmente
removibile
e realizzato in tessuto
lavabile

e Confezione regalo

carpet with animated
subjects

e [nteractive playing
space equipped
with four handles which
help the baby to lift
himself up

e Fasily removable
carpet made with
washable fabric

e Gift wrapping

e Pag. 39
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| bambini non smettono mai di sognare. Vivono la cameretta
come un piccolo spazio dove la vita si fa cullare dalla
fantasia. Winnie The Pooh, Mickey & Minnie accompagnano
il bambino nei suoi sogni con prodotti che fanno della
cameretta un luogo magico. Dove poter giocare, fantasticare
e sognare.

Babies never stop dreaming. For them a baby’s room is a
little space in which life is cradled by fantasy. Winnie The
, Mickey & Minnie accompany the baby in his dreams
products that make the baby’s room a magical place.

Where he can play, fantasize and dream.




821 /WTP

821/ M&M

BABY SLEEP

e Spondine ribaltabili
per lettino e richiudibili
con sistema di sicurezza
anti caduta

e Realizzate in tessuto
maglia rete, decorate
e applicate su robusta
struttura metallica

BABY SLEEP

e Flipping bed rail which
can be closed with a
safety
system to prevent
the child from falling
out of bed

e Made of mesh decorated
fabric and applied into a
sturdy metal frame

e Pag. 42
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DREAM POCKET

® Dream Pocket ¢ il lettino
concepito in tutti i dettagli
per offrire la migliore
soluzione per il viaggio.

e Completo di tutti gli
accessori, con morbido
materassino gia incluso,
ampia tasca frontale
portapigiama, zanzariera
per le notti d’estate e
ruote per lo spostamento.

¢ Dopo l'utilizzo si chiude
semplicemente e puo’
essere riposto nella
sua borsa. E’ curato in
tutti i dettagli e realizzato
con materiale facilmente
lavabile.

VDie

032/ WTP

DREAM POCKET

e Dream Pocket cot has
been designed in every
detail to offer the best
solution for travelling

e |t has the first month’s
kit that allows you to
raise the cat mattress
when the baby is in the
early months of life

e Complete with all
accessories, a soft
mattress already
included, large fron
pocket for pyjamas,
mosquito net for summer
nights and wheels to
move about

66 cm

e After use, it close easily
and can be placed in
its bag. All details have
been taken care of and
it is made of an easily
washable material

e Pag. 43
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